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junio se cumplieron 700 afios del comienzo del via-

je de Ibn Battuta desde Tanger en 1325 hacia La
Meca, y que concluyo tras diferentes etapas en 1354 por
el Africa oceidental, en Mali. De todo ello sabemos por la
Ri la (relato de viajes) que quedo escrita. La edicion y tra-
duccion ‘Ibn Battuta. A través del Islam’, de Serafin Fanjul
y Federico Arbés, vio la luz en 1981, en la Editora Nacio-
nal, y yo recibi el regalo de un ejemplar dos afios mas tar-
de de manos de un amigo y colega va fallecido. He de con-
fesar que su lectura fue todo un descubrimiento. El nom-
bre del viajero era para mi solo un recuerdo de adoles-
cencia, lo que me contaba un tangerino companero mio de
bachillerato sobre la visita a un morabito en la Casbah de
Téanger que contenia los restos del viajero y que el guia en
su explicacion insistia en que todo era madera de cedro.

I eo en un diario de difusion nacional que el 13 de
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Por la magnifica edicion y traduccion leemos que fue
en Granada donde tuvo lugar la redaccion de tan mag-
nifico relato. Ibn Battuta llegd a Gibraltar en 1349 des-
de Tanger y fue a Ronda, a Marbella, a Fuengirolay a
Malaga, y de ahi a Granada. La importancia de esta es-
tancia en la capital nazari es que aqui fue donde se re-
dacté la obra, pues Ibn Battuta la dictd al granadino
Ibn Yuzazi, a lo que éste dedico tres meses. Como advier-
ten los editores y traductores: «El conjunto artistico de
la obra viene dado tanto por el testimonio, la base do-
cumental v los parrafos que de memoria 1. B. repitie-
se o recitara, como por la forma externa, la ordenacion
del material y los alardes estilisticos o embellecedores
que Ibn Yuzazi introdujese».

El viaje por Al-Andalus tiene como colofdn la visita
a Vélez, a Malaga, v a Coin, y de regreso a Ronday a Gi-
braltar, para volver a Tanger. lbn Yuzazi, el magnifico es-
critor granadino, se explaya diciendo que: «Si no te-
miera que me tildasen de parcial —por ser mi ciudad,
me extenderia largamente describiendo Granada, pues-
to que la ocasion es propicia». En esta parte se men-
ciona al sultan de Granada, Abt 1- ayyay Yusuf, y a di-
versos jerifes, alfaquies, maestros, secretarios, poetas,
a un jeque sufi, a un grupo de faquires persas y a dos
peregrinos de la India. [gualmente relata sus visitas a
las ruinas de Elvira y a la ‘zagiiia’ de un alfaqui en el
arrabal de Nayd, cerca de la Sabika. Este recuerdo, al
menos, se inscribe en los itinerarios literarios en nues-
tra ciudad.



